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UN DI!A DE FIESTA NACIONAL EN 1937.
Texto de la ley.

El poder ejecutivo sancioné hoy la ley 28 del presente
afio, que declara dfa de fiesta nacional el 12 del préximo mes
de abril, .con motivo del centenario de Jorge lsaacs. La ley
dice: ’

"LEY 28 DE 1937
(marzo 30)

por la cual se declara dfa de fiesta nacional el primero
de abril del presente afio.

El Congreso de Colombia,
decreta:

Artfeulo 1°. Declérase dfa de fiesta nacional el primerc
de abril del afio en curso, en que se cumple el primer centenas
rio del nacimiento del ilustre hombre de letras Jorge lsaacs,
quien ha dado brillo indiscutible a Colombia y :a Hispanoa-
mérica con las muestras selectas de su ingenio.

Articulo 29 Esta ley regird desde su sancién.

Dada en Bogotd, a quince de marzo de mil novecientos
treinta y siete.

El presidente del senado, Belisario Zafra; el presidente
de la cdmara de representantes, Luis Buenahora; el secretfario
del senado, Rafael Campo A.; el secretario de la cémara de
representantes, Carlos Samper S.

Poder. ejecutivo.—Bogoté, 20 de marzo de 1937.

Publiquese y ejecltese. .
Alfonso Lépez

El ministro de gobierno, Alberto Lleras C.; por el minis
tro de educacién nacional, el secretario encargado del des-
pacho, Jorge Zalamea.
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JORGE ISAACS

Sello de grandeza y de inmortalidad imprimi6 a la his-
toria de la literatura colombiana aquel grupo de ilustres es-
critores que florecié entre los afios de 1850 a 1880.

¢ Quién en Europa no se avergonzard de ignorar la cele-
bridad que acompafié a Guizof, a Macaulay? ;Qué america-
no no sentirfa rubor al desconocer los nombres esclarecidos
de Bello, Olmedo, Madrid y tantos otros més? Igual vergiien-
za serfa la del colombiano que ignorase los nombres de Ca-
ro, Samper, Uricoechea, Vergara y Vergara, lsaacs, Cama-
cho Roldé&n, Ortiz, Pombo, Galindo, Quijano Otero y tantos
més, que desco»]laron principalmente en la segunda mitad del
siglo pasado.

En los tiempos actuales se mide la celebridad de un pue-
blo por el grande y costoso fausto de la vida exterior; se a-
precia su civilizacién por las toneladas de.combustibles .que
enciende en sus calderas. En cambio, en otros tiempaos, - esa
civilizacién y esa celebridad: se medfan y apreciaban-por los
granos de incienso que-se consumfan en el ara de la Belleza.
Y para no hablar més que de literatura, que es la manifesta-
¢cién excelsa de la cultura social, podemos decir, en fono de
lamento, que, lejos de avanzar, hemos decaido; porque todo
lo ha invadido la preocupacién por los problemas econémicos,
las restricciones polfticas y la zozobra moral que agita los &-
nimos . .

Nos colocamos a riesgo ‘de que se .nos tilde de espiritus
inconformes, al considerar, repetidamente, el hecho innega-
ble del descenso del nivel cientffico y literario de las actua-
les gen-eraciones; porgque hemos’ venido con la obsesién . de
comparar el dorado y feliz antafio con las tristezas y-amargu-
ras del presente, consideracién esa que, para muchos, ‘es al.
decir de un escritor 'moneda de poco valor y escaso recibo
enfre los recursos ideolégicos'; y de allf que sea, para esos
muchos, considerado como lugar comin el Oh tempora! del
gran orador romano .

Corrfa el afo de l864 En la llusjrre c1udad de Santafé
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de Bogots, la Atenas suramericana, catorce notables escrito-
res verificaron reuniones literarias con el sencillo nombre de
mosaicos. En una de las noches del mes de mayo del citado
afio, un escritor novel y hasta enfonces desconocido, asiste al
"mosaico’’ que tuvo lugar dicha noche y presenta sus compo-
siciones -poéticas, que son leidas en esa reunién con admira-
cién y aplausos: ese escritor novel era JORGE ISAACS, a
quien se expidi6 alll mismo su patente de gloria.

He aqui la relacién de ese célebre '"mosaico” suscrita
por aquellos mismos catorce literatos: "En una de las Gltimas

noches del mes de mayo, estdbamos reunidos en casa de
uno de nosotros, y esperdbamos ofr leer las poesfas de un jo-
ven, cuyo nombre nos era, hasta enfonces, apenas conocido.

"Lefda la primera composicién, experimentamos dos sen-
timientos: de admiracién el primero, admiracién semejante a
la que produce la vista de una de las magnfficas auroras del
Cauca.

"De temor el segundo, al pensar que aquellas armonfas,
que tan dulces nos habfan parecido, podfan quizé desvane-
cerse, que la inspiracién del poeta pudiera haber sido fugitiva.

"Pero nuestra admiracién creci6, y la lectura de las o-
tras composiciones disipé nuestro temor. Entusiasmados, al
fin, ofrecimos al inspirado joven las sinceras simpatfas de
nuestros corazones expresadas en fervorosos elogios.

"Dimosle cuanto podfamos darle; devolvémosle, ahora,
impresas las poesfas que entonces nos leyé manuscritas; da-
mosle también nuestros nombres, firmando, no una recomen-
dacién, que para ténto no nos creemos compstentes, sino una
carta de introduccién para el piblico: a éste toca juzgar el
mérito del libro que le presentamos.

"Bogot4, junio 24 de 1886. J. M. Samper, J. Manuel
Marroquin, Ezequiel Uricoechea, Ricardo Carrasquilla, Anfbal
Galindo, Préspero Pereira-Gamba,-Diego. Fallén,..J..M.. Qui-
jano O., Rafael Samper, Teodoro Valenzuela, J. M. Vergara
Vergara, Ricardo Becerra, Salvador Camacho Roldan, Manuel
Pombo".
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Con el epigrafe de Novedades Literarias da cuenta "El_
Mosaico", en su nimero 21, de la aparicién de Jorge Isaacs
en la arena literaria, lo cual fue considerado como un acon-
tecimiento, una revelacién:

"Tal merece llamarse—dice aquella revista—el repentinc

.aparecimiento de un nuevo poeta; muy joven, desconocido a-

yer, y que en franscurso de veinticuatro horas adquirié re-
nombre en esta ciudad. El nombre de este nuevo literato es

" Jorge lsaacs, y su patria el poético y agraciado valle de!

Cauca. Méas numerosa fue la concurrencia- que asisti6 al en-
tierro del inmortal Larra, y més solemne el objeto; pero los
versos con que se revelé aquel dfa al mundo el gran Zorrilla,
eran versos de novicio, histéricos, no por su mérito intrinseco,
sino por su sentimiento y porque. fueron la primera piedra
del edificio que la fama alzé al cantor espafiol. Pero las
treinta composiciones que’ leyd por primera vez lsaacs ante
una reunién literaria celebrada en casa del sefor José Marfa
Samper, no anuncian, como la de Zorrilla un gran poeta para
'o porvenir, sino que muestran un gran poeta formado ya.
Sus versos estdn maduros, puede decirse asf. La ovacién que
Isaacs recibié aquella noche inolvidable fue indescriptible; es
dificil avasallar la admiracién de trece personas de gusto y
-aracteres diferentes y que, cual més, cuel menos, son jueces
competentes; Isaacs avasallé la atencién de todos, y les cau-
s6 emociones profundas. El poeta se habfa levantado olvida-
do y se acosté famoso, decfa uno de los jueces que lo victo-
reaban esa noche, juez irrecusable ante el buen gusto; el se-
for Manuel Pombo. Al punto se determiné que los versos
del senor lsaacs salieran a luz en un tomo costeado por las
trece personas que lo oyeron; y tenemos el gusto de anun-
ciar a los lectores de "El Mosaico', que dentro de pocas se-
manas estard a su disposicién el volumen, para que ellos juz-
guen a su turno al nuevo poeta.

"Las reuniones literarias que se celebran con frecuencia
en Bogoté y que llevan el nombre familiar de “"Mosaicos",
como alusién al periodiquillo que nos sirve de lazo de unién, a-
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demés del de la. amistad, han producido, pues, con este suce-
" so, un fruto de primer orden; y, aungue menos valiosos, ha-
bian producido ya otros, sosteniendo la expansién de los es-
piritus y combatiendo el odio, la divisién y los horrores que
engendra la polftica. Notable refuerzo recibieron fales reu-
niones desde dque llegé de Europa, el hombre de la buena
voluntad,'y de gran corazén, a quien todos conocen con el
nombre de José Marfa Samper'. '
Con las siguientes palabras de aplauso saludé el notable
canfor de nuestras glorias patrias José Joaquin Ortiz, la a-
paricién de lsaacs en la vida literaria:

LAl aparecer en el firmamento un nuevo astro, que viene
después de una noche de larga y desecha tempestad a fulgu-
rar retocado de oro, subiendo al cenit de su carrera, es muy
justo saludarlo con voz reconocida; y al presentarse un nuevo
cantor, anfes desconocido, que con suave lira asciende al
templo de la gloria, dejando ofr himnos que consuelan el co-
razén, es también muy justo, saludarlo con el entusiasmo que
nos anima siempre por toda noble aspiracién.

"Ese astro que se presenta en el cielo, ese cantor que se
deja ofr por primera vez, es el sefior Jorge lsaacs, cuyas poe-
sfas acaba de publicar Gltimamente una reunién de literatos.

"El tono del sefior lsaacs noble, alto, apasionado, origi-
nal. Es un poeta que canta la naturaleza virgen, salvaje 'y
majestuosa de que se ve rodeado; vy que canta a solas, sin
pensar que haya quien pueda escucharle, de dénde derivan
sus poesfas el mérito sobresaliente de la espontaneidad".

En 1867, tres afios después de publicadas las poesfas de
lsaacs aparecié su obra inmortal, MARIA... ?Con qué pa-
labras nuevas podemos nosotros ponderar esta maravillosa
creacién de nuestro eminente compatriota? ;Qué otra cosa
se puede decir después de setenta afios de continuo examen
critico por los que son verdaderos maestros del arte, y de no
infefrumpidas ediciones en Europa y América? Si queréis fe-
ner una idea exacta de Fouque, decfa Goethe, el méas autori-
zado critico de la literatura alemana, leed su Ondina. Si que-
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réis tener una idea exacta de lsaacs, decimos nosotros, leed
su Marfa. ;

No ha sido nusstro deseo, pue no nos consideramos pa-
ra ello autorizados, hacer un estudio de Jorge lsaacs: del poe-
ta, que enriquecié al parnaso colombiano con las més nota-
bles composiciones; del escritor fecundo, cuyas hermosas na-
rraciones nos dejan, al leerlas, la impresién del rfo que va re-
flejando los paisajes y que varfa segln las tierras que recorre,
ya bravio y espumoso, ya explayado y pinforesco; del polfti-
co, siempre caballeroso y gallardo en la lucha; del excursio-
nista que lo fue por selvas y montafias abruptas y cuyas des-
cripciones de la natfuraleza tropical que leemos en los rela-
tos de sus viajes por algunas regiones del pafs, son verdade-
ras obras maestras que exhiben la pofencia de su imaginacién
creadora. ik i :

Queremos solamente consignar en estas sencillas  frases
este recuerdo a su memoria, al cumplirse hoy el primer cen
tenario de su natalicio. ‘ '

Que con el homenaje péstumo que al cabo de un siglo
rinde Colombia a quien supo darle gloria, se llene asf un va-
cfo lamentable. No descendamos tanto y consideremos que
honrando a nuestros grandes hombres nos honramos nosofros

mismos.
Miguel Martinez
De "El Colombiano"
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DOCE DE OCTUBRE
Sefior Gobernador, sefior Alcalde, sefioras, sefiores:

Ordenan nuestros reglamentos que el doce de octubre de
cada afio deben tomar posesién los nuevos dignatarios que se
elijan; y ha sido costumbre, como que se trata de una entidad
oficial, que el juramento de cumplir los deberes del cargo sea
tomado por el primer mandatario seccional. Cumplida esta
ceremonia, dejo gustoso el sillén directivo, que me ha dado
honor, para que lo ocupe el docto historiégrafo, doctor An-
tonio Gémez Campillo.

No es la sesién solemne de hoy con ese solo fin y el que
tiene, ademé4s, ordinariamente de celebrar la fiesta de la raza.
Hay un motivo miltiple.

Contribuimos con regocijo a la inauguracién del Palacio
Municipal, y se nos aloja en el mismo salén destinado al H.
Concejo; a la Corporacién que en todo tiempo, sin otra re-
muneracién que el bien general, ha dirigido la marcha de la
capital del Departamento, y la ha visto crecer, para orgullo
del pueblo antioquefio, mediante la conjuncién del esfuerzo
oficial y del particular, del acuerdo que organiza y del civismo
que crea.

No pocos afios han corrido desde la primera reunién del
Cabildo de esta Villa en la casa que fue del licenciado Juan
de Herrera, frente a la plaza piblica, hasta ahora, cuando
cristaliza el trabajar constante en esta fébrica sobria, elegan-
te, de severa linea arquitecténica, amplia, levantada por
nuestros propios ingenieros y por nuestros propios obreros.

Es la realizacién que muestra una época y escribe una
pégina en la historia del Medellin monumental. Viva en este
ambiente el ideal limpio; quien penetre al salén, sacuda afue-
ra el polvo de las pasiones bajas, e inspirese en el mandato
de que todo ha de ser en busca del bien comiin, dentro del
concepto de la més pura democracia.
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Conmemoramos fambién la fiesta de la raza antioquefia
cuando se cumple el cuarto centenario de las expediciones
conquistadoras que gquiadas por los descendientes del  Cid,
continuaron la obra del descubrimiento y abrieron la ruta a
la civilizacién por entre la maraia del bosque tupido, de la
repelencia del trépico y de la barbarie indigena.

Pero no renegamos de la raza indigena. Fue un pueblo
martirizado y sacrificado, que més de una vez se presentd
con honor, que fue tratado con iniquidad, y cuyos jefes pue-
den ser banderas de patriotismo.

Aparte de la fundacién de San Sebastién de Uraba y de
Santa Marfa la Antigua, fue Francisco César el primero que
irrumpié en los dominios de Nutibara, en una expedicién aza-
nosa y valiente. De ello hizo cuatrocientos afios en el que
pasé. En el afio que viene se cumple el cuarto centenario
de la expedicién del licenciado don Juan de Vadillo, més ex-
tensa y fructuosa que la anterior. Tras él vinieron Luis Ber-
‘nal y Juan Graciano, a quienes reconoce la historia como sa-
crificadores del cacique jefe, de elegante porte, fornido y
marcial, a cuya memoria consagramos admiracién y respeto.

Se presenta luego el mariscal Jorge Robledo, con la cau-
da de proezas que lo califican como el primero de los con-
quistadores que domefiaron la bravura de estas montafias, en
1539, para cuando estamos obligados a rendir tributo mere-
cido al jefe y a los coroneles que lo secundaron. Vendré lue-
go el cenfenario de la primera gobernacién, con don Gaspar
de Rodas, y continuaré el desfile de fechas que nos hagan vi-
vir de nuevo en el recuerdo la gestacién arrojada de los fun-
-dadores.

Si la Academia tiene una misién investigadora de la
verdad histérica, tiene ofra no menos importante de divulga-
cién, para prestar el servicio que le obliga, y a ello aspira-
mos, ayudados de la critica que califica los hechos, concluye
y ensena.

No ocupa lugar secundario en este acto sencilio ae Ia
Corporacién, el objetivo de otras sesiones solemnes, que es la
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celebracién de la fiesta de la raza americana, como en cada
aniversario del hecho méaximo, cuando el genovés inmortal
descubri6 el nuevo mundo, no propiamente para la corona de
Espafia, que desempefid una misién gloriosa y de méritos no
dichos ni suficientemente ponderados, pero transitoria, sino
para la humanidad. Elevamos el espiritu en honor de las ce-
nizas del Almirante, de los Reyes Catélicos y de los descubri-
dores, en recogimiento reverente, y hacemos votos por Espa-
fia, y por la unidad, la fraternidad y la grandeza de los pue-
blos de América.

Al elegir este Instituto a quien ha designado para que
lo rija en el perfodo que viene, tuvo en cuenta no solamente
los méritos que llaman al puesto al doctor Gémez C., tam-
bién otro hecho a que estd ligado nuestro orgullo raizal: ya
se aproxima el cuarto centenario de la fundacién de la ciudad
de Anfioguia, cuna de varones ilustres, casa propia de lim-
pias tradiciones de cultura, belén de la raza, que ha sufrido
las inclemencias de la quietud y del olvido, al menos hasta
que pudo comunicarse con el cenfro por medio de la ruta
de ruedas que nos ha de traer la brisa libre y purificadora del
mar, ciudad que vivié los momentos &lgidos de la época in-
dependiente, digna sefiora del Tonusco que guarda en sus ca-
serones antiguos y en sus objetos histéricos buena parte de la
historia objetiva de! nacimiento y la concresién de la libertad.

1

Estando el doctor Gémez en la presidencia de la .Acade-
mia, dirigira la iniciativa para que el centenario sea digno de
la efeméride.

Enfrentados estamos a otro empefio: El Museo de Zea
cayé juntamente con la vieja casa de gobierno departamen-
tal, desaparecié en su mayor parte, y lo que queds fue re-
legado a los zétanos. Lo hemos de reconstruir. Para ello con-
tamos con la buena voluntad de las directivas oficiales, ma-
nifestada por anticipado por el doctor Eduardo Santos, y con
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la colaboracién de los buenos ciudadancs. Ya estd en parte,
y lo pondremos pronto, rehecho, al servicio de la educacién.
Ya veréis como no pasardn muchos dias sin que podéis ver
los armarios lustrosos y nuevos, ensefiando objetivamente his-
toria regional e historia nacional a los. grupos de educandos
que desfilen en juvenil teorfa de curiosidad que fije ideas,
guiado el nifio por el maestro que explica, o por uno de nos-
otros que procura indicar, relievar, no dejar desapercibido el
objeto pequefio, el sentido de cada cosa, el cuadro histérico,
el retrato de un hombre ilustre, el vestido de un héroe, la o-
bra de arte, las muestras del metal rubio de los filones, las
manifestaciones de las edades geolégicas, todo lo que en un
museo puede servir para reflejar el pasado remoto.

La. direccién de este Instituto queda, pues, desde este
momento en manos expertas.. Secundaremos su iniciativa y
volveré la Academia a ser fecunda como en sus tiempos me-
jores, cuando ocupaban las sillas Manuel Uribe Angel y Tu-
lio Ospina, Anfonio José Restrepo y José M? Mesa Jarami-
llo, Carlos E. Restrepo y Eduardo Zuleta, Estanislao Gomez
Barrientos, el incansable en documentacién, y fantos otros hi-
jos de esta tierra, sabios y virfuosos, maestros de patriotismo.
' Porque fenemos un solo intento buscamos un solo ' logro:
servir a Antioquia, . dentro del més neto colombianismo.

Llegaron los primeros aprovechando las encumbradas ci-
mas para ampliar ansiosos el horizonte de sus conquistas.
Nosotros, en esta parte del camino, nos complacemos en em-
pinarnos sobre la fierra fecundada por el brazo de nuestros
abuelos, y mirando hacia atrés procuramos apreciar bien la
tumba que esplende; el monumento pétreo en que consigné el
indigena sus ritos; el mérmol a que dio el artista relieve épico,
o percibir el eco de la contienda polftica o guerrera de que
se alce, sutil y purificada, una conquista espiritual.

G. Jaramillo Barrientos
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DISCURSO DE RECEPCION DEL DR. ANTONIC GOMEZ
C.. COMO PRESIDENTE DE LA ACADEMIA ANTIOQUERA
DE HISTORIA

{octubre 12 de 1937)
Sefior Gobernador, sefioras y sefiores:

El hecho de celebrar actualmente con gran regocijo la inau-
guracién de este hermoso y elegante Palacio Municipal, y el
de presidir la primera corporacién administrativa de la capi-
tal antioquefia un destacado miembro de nuestra Academia,
imprimen a la presente ceremonia, que en otra época habria
pasado inadvertida, una importancia inusitada; 'y la circuns-
tancia de aproximarse la celebracién del cuarto centenario de
la fundacién de Santafé de Antioquia, nuestra ciudad madre,
que marca también el resurgimiento de una reza privilegiada,
virtuosa y luchadora; y el ser yo hijo de aquella benemérita
y desgraciada ciudad, tan merecedora de otfra suerte, expli-
can por qué me hallo aquf recibiendo de nuestro ilustre man-
datario la investidura muy pesada para mf de Presidente de
la Academia Antioquefia de Historia.

Todo aqui sobresale por su esplendor; el Palacio, digno
de la urbe que lo ha levantado; este hermoso salén de sesio-
nes, donde a semejanza de los viejos ayuntamientos colonia-
les se acordaré fodo cuanto convenga a ''ambas Magestades',
bien entendido que no me refiero a la rancia majestad real
sino al Pueblo que la ha sustituido; la fecha, por la casual coin-
cidencia de haber sefialado la Honorable Academia, para su
sesi6n anual solemne, el dfa que afios después fue consagrado
a la Raza; la exquisita concurrencia de damas y caballeros,
todo para hacer resaltar més y més la benevolencia de mis a-
preciados colegas, al sacar mi modesto nombre de la oscuri-
dad donde ha permanecido luengos afios, haciéndome un ho-
nor que sé que no merezco y due sélo acepto, porque creo
en la sinceridad de su proceder y por el amor que profeso a
mi fierra natal, a quien han querido honrar de esta manera.
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Y ya que se han cumplido los deseos de la Academia, yo
le prometo no desviarme de [a huella dejada por todos los
que en la ‘tarea me han precedido, desde sus fundadores el
sabio Uribe Angel y el nunca bien apreciado don Tulic Ospi-
na, hasta el distinguido profesor doctor Jaramillo Barrientos,
que con ténfo entusiasmo y eficacia nos acompané en el dl-
timo perfodo y que con certera visién nos acaba'de sefialar
- la ruta que debemos seguir; yo le prometo, como ella lo de-
sea, secundar el bello programa de nuestro Gobernador, de
celebrar con magnificencia el cuarto centenario de la funda-
cién de la vieja y amada Antioquia, efemérides de gran im-
portancia en la historia del Departamento y en la de la raza
antioquefia; y, por Gltimo, le prometo hacerme digno de ella,
para que més farde no se diga que con la eleccién hecha en
mi principié su decadencia.

Y aprovechando el dfa y la ocasién, permitidme iniciar
mis labores dedicando un breve recuerdo a la memoria de una
raza extinguida, la raza indigena; tema escabroso, porque con
la reconciliacién habida entre los hijos y la madre y el mano-
seado "Culpas fueron del tiempo y no de Espafia’’, se ha e-
chado espeso velo sobre la manera inhumana como se llevé
a cabo la conquista.

El descubrimiento de América, que por su importancia
sefiela une de las etapas del mundo; que acrecenté los do-
minios de la corona de Espafia, difundi6 la "sublime religién
del Crucificado y tfrajo a estas apartadas fierras la hermosa
lengua de Castilla, marca también una época luctuoSa para la
humanidad vy es la extfincién de una raza llamada a subsistir.

Venidas sin duda del Lejano Oriente, aunque esto no de-
ja de ser una simple conjetura; sin que hasta ahora se haya
filado con precisién la ruta, ni el tiempo, ni el mévil, ni si
fueron pescadores extraviados o navegantes néufragos, algu-
nas familias se establecieron en estas regiones y con el co-
rrer de los afios formaron pueblos, naciones y aun imperios
de gran importancia, como el de. los Aztecas en Méjico, el
de los Incas en el Perli y el de los Zipas entre nosotros.

Eran pueblos béarbaros, idélatras, canfbales algunos de

5
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ellos, divididos en castas que guerreaban unas con otras, don-
de no regfan siquiera las leyes naturales. Muy remota era,
pues, la esperanza de que hasta ellos llegara la civilizacién del
Viejo Mundo.

Era el siglo de oro de las armas espafiolas y pronto iba
a principiar el de las letras; los moros, después de siete cen-
turias de dominio, habfan sido desalojados de los Glfimos re-
ductos; las coronas de Fernando e [sabel se habfan unido en
un nieto suyo a la de Austria y formaban el mayor de los im-
perios hasta entonces conocido; las victorias alcanzadas en las
guerras de Inglaterra, Flandes e Italia y las batallas de Pavia
y Lepanto pregonaban la bravura de la nacién ibera; y era la
época en que cada espafiol, por su valor y bizarrfa, pretendia
agregar un nuevo cuartel al escudo de su noble solar.

Por su parfe los naturales tenfan qué oponer porfiada re-
sistencia a la entrega de lo que les era propio porque
Dios y la naturaleza se los habfan dado: tenfan qué oponerse -
a un cambio de costumbres tan distintas a las suyas y a la a-
dopcién de una religién de que jaméas habfan tenido noticia, y
tenfan qué resistir a la obediencia a un soberano a quien ni
siquiera conocfan. .

El terreno estaba preparado para la guerra y no para
la paz; para la conquista por la fuerza y né para la de las al-
mas como lo predicaban el Padre de las Casas y otros santos
misioneros, cuyas advertencias, aunque encontraban eco en la
Corte, eran burladas por los mismos que debfan sequirlas.

Y la conquista por medio de la fuerza frajo como resulta-
do inevitable la destruccién de la raza indigena.

Muchas veces he meditado sobre este fema y he llegado
a creer que mas que por los estragos de los arcabuces, espa-
das vy lanzas de los espafioles; méas que por la despoblacién cau-
,ada por las pestes que ellos trajeron y que eran desconocidas
en el ferritorio americano, y méas que por las bajas que ocasic-
naban los trabajos forzadoS, las guerras intestinas v el caniba-
lismo, la numerosa y bien formada raza indigena decayé y se
extinguié casi en absoluto, en breve tiempo, por las costum-
bres que implantaron los mismos conquiStadores, costumbres



reprobadas por la santa religién que ensefiaban y por la civi-
lizacién que querfan imponer a sangre y fuego.

Llegaban a la Penfnsula las noticias, algunas veces exa-
geradas, de la riqueza del Nuevo Mundo, del valor de los na-
turales y de la hermosura de sus mujeres, y en los espaﬁ.oles.
de raza vigorosa, ordiente y aguerrida, se despertaban las pa-
siones. Ensanchar. los dominios de Carlos Quinto y conquistar
almas para el cielo era el pretexto ostensible; pero” quizés lo
que mas los atrafa, aunque no a todos, era la sed de oro, la
sed de sangre y la sed de lujuria. ’

Después de toda batalla los indics prisioneros entraban
a servir a los vencedores como esclavos yanaconas y se les
obligaba a combatir contra sus propios hermanos; y las indias
i6venes eran llevadas a servirles como esclavas, en el sentido
biblico, lo que ellas hacfan con guSto porque, segin refieren
los cronistas, eran muy inclinadas a amar a los espafioles, a
quienes consideraban semidioses. De allf que los pocos natu-
rales que lograban escapar de las pestes, de las armas y de la
coyunda, desposefdos de sus mujeres y de sus bienes, se re-
cluyeran en los montes a llorar su miseria y a morir como sal-
vajes, y de allf que pocos afios después de la conquista pre-
dominara el nimero de, los mestizos; pero mestizos hijos de
espafiol e india, porque jay! del atrevido aborigen que pusie-
ra sus ojos en una espafola. ‘

.Y qué raza fue la destruida? Concretando mis observa-
ciones al territorio antioquefio, donde al tiempo de la conquis-
ta habfa més de doscientos mil indios y donde la casta catfa
era priscipal, es oporfuno copiar lo que acerca de ella nos
dice el Padre Castellanos, que fue conquistador en sus mo-
cedades y sacerdote virtuosisimo en la edad madura, a cuya
excelsa pluma debemos una de las mejores obras histéricas
de aquella época:

"Son bérbaros de miembros elegantes,
Y de bravo denuedo y elegancia;
Honestisimas todas las mujeres,
Gallardas y de bellos pareceres.
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Traen cabellos largos en su tierra:
Ellas lo traen mucho més crecido,
Es su comln manera de vestido
Largo, t4nto que cubre los extremos:
Joyeles cuelgan de uno y ofro ofdo
Y de narices; en valor supremos;
Usan a su manera de alcoholes,
Aman y quieren a los espafioles'’.

Y de los hombres dice:

"De gran verdad en sus contractaciones
Sin de su crédito venir a menos;

Usan dardos y lanzas y bastones

Y flechas pero limpias de venenos.
Aman a sus mujeres tiernamente

En tal manera que les son subyectos.
No reconocen rey ni presidente

Que les impongan leyes ni preceptos;
Pero todas las veces que se piensa
Sobrevenir beligeros aprietos,

Estén dispuestos para su defensa

Y entonces tienen principes electos
Los cuales tienen potestad extensa'.

¢No hallais, sefiores, una gran semejanza entre la raza
que describe el beneficiado de Tunja y el "pueblo altivo y
laborador'' a quien canté el autor de "Marfa"? ;Y no es ver-
dad que una raza como ésta estaba llamada a conservarse?

"Feliz culpa', la de nuestros primeros padres canta la
Iglesia al celebrar el gran misterio de la redencién humana.
Feliz pecado el de los conquistadores, debemos exclamar noso-
tros, porque si destruyeron una raza formaron otra mezclada
con sangres del Cid y de Pelayo, de la cual surgié fres siglos
més tarde el héroe que consumara la libertad de América,
el héroe cuya sagrada imagen, destacada en ese hermoso fres-
co, con lineas precisas e inconfundibles, hace exclamar a todo
patriota colombiano:
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"Padre Libertador: Que tu sombra bienechora vale siem-
pre sobre Colombia, tu hija predilecta; que tu espada fulgu-
rante, vencedora en cien combates, y sélo inclinada ante la
voluntad del Altfsimo, se mantenga siempre en alto y con el
brillo con que td la mantuviste; y que se cumpla tu postrimera
voluntad, llaméndonos a la unién, para que hagamos una na-
cién grande, libre y respetada, como ti la formaste™.

He dicho.
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APUNTES DE MI CARTERA
APELLIDOS EXTRANJEROS EN ANTIOQUIA

A mi querido amigo Dr. Augusto
Malaret, de San Juan, Puerto Rico.

Se denomina apellido el nombre de familia con que se
distinguen las personas, como Girardot, Blair, etc. etc. Viene
del latin appellare, que traduce nombrar, llamar. Algunos de
los apellidos extranjeros que hay hoy en Antioquia proceden
de varios individuos que vinieron a esta fraccién colombiana
y algunos confrajeron matrimonio dejando por eso descen-
dencia y otros sin dejar progenie contribuyeron como aquellos
‘al mayor progreso y engrandecimiento de esta amada porcién
colombiana donde vive una raza emprendedora y tenaz, aspi-
radora y gentil.

Son los siguientes:
AGUINAGA

Este apelviidé es de origen vasco. Se descompone asi:
aguin, tejo, aga, localidad indeterminada. Lo trajo a Antio-
quia D. Miguel de Aguinaba y Mendigoitia. Este naci6 en
Espafia en el afio de 1630. En mayo de 1674 fue nombrado
gobernador de Antioquia y tomé posesién de su cargo el 12
de octubre de 1675. Durante su gobierno el tocé fundar en
el valle del Aburrd la ciudad de Medellin el 2 de noviembre
de 1675. Terminé el perfodo de su gobierno en 1679 y en
1681 todavfa se hallaba en esta ciudad. Luego se fue a Es-
pafia y muy pobre murié en la ciudad de Sevilla en 1693. Es-
taba casado con dora Marfa Victoria, quien murié también
en Sevilla en 1702,

Aguinaga se distinguié como mandatario. En honor a $u
recuerdo la carrera 36 de la ciudad de Medellin, lleva su
nombre .
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BLAIR

Este es apellido irlandés. Lo trajo a Antioquia el doctor
Hugo Bizir, distinguido médico que llegdé a Medellin cuando
apenas acababa de pasar la guerra emancipadora. En esta

~ ciudad contrajo matrimonio y en ella murié hace algunos a-

fios. De él descienden en Antioquia todos los que llevan ese
apellido .

BEDOUT

Es apellido francés. Lo trajo & Antioquia D. Pablo de
Bedout. Este nacié en la Gironda, en Francia, en 1827. Vino
a Medellin, y casé con dofia’ Mariana Moreno, hija de don
Mertfn Moreno y dofia Marfa Antonia Estrada. Murié don
Pablo en Medellin el 18 de abril de 1909. De este distingui-
do ciudadano descienden en Antioquia todos los que llevan
ese apellido, entre ellos don Félix de Bedout, hombre laborio-
so y comerciante activo, que establecié en esta ciudad una
notable casa comercial. Nacié don Félix en la capital. de
Antioquia €l 8 de noviembre de 1868.

BOTHE

Es apellido aleman. Lo trajo Gustavo Bothe. Este vino a
Antioquia con Christian Siegert en 1872. Tenfa entonces u-
nos 22 afos. Posefa conocimientos especiales en Geografia
Universal y Agricultura. Fue un notable maestro y un caba-
llero distinguido que se conquisté el aprecio de sus discipu-
los y de la sociedad. Le tocé la EDAD DE ORO de la Nor-
mal de Institutores de ‘Antioquia. A Bothe y a Siegert les to-
c6 darles grados de maestros a don Joaquin Antonio Uribe,
don Bonifacio Vélez, don Dionisio Herndndez, don Federico
Escobar lsaza, don Jests Marfar Giraldo Duque, don Luis
Antonio Vélez v don Rubén Puerta, riotables institutores an--
fioguenos. :

BOURMONT

Es francés. Lo trajo a Antioquia Adolfo de Bourmont.
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Este llegd en el aho de 1856 con el fin de trabajar como inge-
nisro en algunas minas. Estuvo en Titiribf, gran centro minero
de aquella época. Adquirié alguna fortuna, pero por motivo
de un pleito la perdié y eso hizo que viviera triste en una casa
due tuvo en Medellin cerca del Puente de Arco. Murié en el
afio de 1883 y se halla enterrado en el cementerio de San Pe-
dro. Era catélico. Se dice que fue enemigo de Napoleén |l
y que en su contra tomé parte en una conspiracién y por eso
tuvo que hufr a América. Fue amigo del doctor Manuel Uri-
he Angel, quen lo visité en sus Gltimos dfas.

BRIG GENT

Es inglés. Lo trajo a Medellin Edward Brig Gent. Este
nacié en Norte América el 25 de noviembre de 1825. Es
un notable hombre norteamericano y por tal motivo en una
ciudad de aquel pafs anualmente le celebran una gran fiesta.
Vino un dfa a Antioquia y murié en esta ciudad el 28 de agos-
to de 1891. Se halla enterrado en el cementerio acatélico de
esta’ ciudad .

BOUHOT

Es francés. Lo trajo a Antioquia Pedro Bouhot. Vino a
Medellin en 1850. Fue un caballero cumplido. Contrajo ma-
trimonio con dofa Clementina Jaramillo. Trabajé en el co-
mercio. Era inteligente pero se cuenta que no le fue posible
aprender a hablar espafiol. De él descienden en Antioquia
todos los qu llevan ese apellide.

BOUSSINGAULT

Es apellido francés. Lo trajo a Antioquia Juan Bautista
Boussthgault, gran qufmico vy viajero. Nacié en Parfs el 2
Jde febrero de 1802. Vino a Colombia, estuvo en las minas
~Jde Marmato y un dfa tnazé la plaza vy las calles de la ciudad
Jde Riosucio. Vino luego a Antioquia entrando por Abejorral,
La Ceja, Rionegro y Marinilla. Estuvo en Medellin cuando
esta ciudad fenfa 14.800 habitantes, pasé luego a Envigado,
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después a Titiribi, bajé al rfo Cauca y en una balsa se em-
barcé para la ciuded de Antioquia y de ésta regresé a Me-
dellin pasando por Sopetrén v San Jerénimo. Estuvo también
en Burificd y Santa Rosa de Osos. Este sabio francés es el
de la férmula para hallar la temperatura media de un lugar v al
efecto dice: "'La temperatura media de un lugar abrigado en los
trépicos, es la temperatura de la Tierra a un pie de profundi-
dad". "Sabido esto, para hallarla se hace un hoyo en la tie-
rra de 32 centimetros de hondo dentro de una habitacién,
se suspende un termémetro de modo que quede libre de to-
da influencia extrafia, se cubre el hoyo con tierra tapéandolo
previamente, durante un cuarto de hora, al cabo del cual, el
termémetro sefialard con precisién la temperatura media del
lugar''. ;
Este notable viajero murié en su ciudad nativa el || de
mayo de 1887.

CALLON

Es apellido francés. Lo trajo el doctor Alfredo Gallén,
distinguide ingeniero. Lo hall6 un dfa en Honda el notable
poeta antioquefio Dr. Gregorio Gutiérrez Gonzélez, hizo re-
laciones con él y lo trajo @ la ciudad de Sonsén. Conocidas
sus. capacidades le fue confiada la direccién del colegio de
aquella ciudad y fuvo alumnos como Pascual Bravo y Juan Pa-
blo Gémez y José Marfa Restrepo Maya. En aquel colegib
ensefié Aritmética, Algebra, francés, geometria, trigonome-
trfa, geografia y ofras cosas més De Sonsén al Magdalena
trez6 el camino que lleva su nombre.

El 2 de noviembre de 1856 sus discipulos Nepomuceno
Mejfa y Leopoldo Dominguez se suicidaron y este aconteci-
miento que conmovié la sociedad sonsonesa lo afligié mucho.

De unos 65 afios de edad murié en Sonsén el 4 de enero

de 1860.
COCK

Es inglés. Lo trajo a Antioquia William Cock. Este vi-
no a Colombia y se radicé en Riosucio con su mujer Ana
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Marfa Bayer. En aquella ciudad nacié el 31 de octubre de
1837 el Dr. Julién Cock Bayer notable abogado. Fue tam-
bién gobernador de Antioquia, pugsto en el cual reemplazé a
don Miguel Vésquez Barrientos. Su madre era de origen a-
lemén .

El Dr. Julién casé con dona Marfa Jests Valenzuela.
Murié en Medellin ¢! |7 de abiil de 1900.

De éstos descienden en Antioquia todos los que llevan
ese apellido.

CABO

Es apellido espafol. ' Lo trajo don lgnacio Cabo. Este
vino a la ciudad de Antioquia en 1870 y allf contrajo matri-
monio con dofia Teresa Londofo. Entre sus hijos tuvo a don
Ignacio Cabo quien casé en Medellin con dofia Susana Olé-
zaga, distinguida dama de esta ciudad .

De aquél vienen en Antioquia los que llevan ese apellido.
EASTMAN

Es inglés. Lo trajo don Tomés Eastman en [829. Era in-
geniero. Se radicé en las minas de Marmato y en esfa ciudad
nacié el doctor Tomés O. Eastman el 6 de octubre de |1865.
Era experto en varias disciplinas y hablaba con facilidad in-
glés, francés, aleman y otros idiomas. Fue escritor notable.
Escribi6 una obra denominada ACENTOS DE INTENSIDAD,
DE ALTURA Y DE DURACION. Desempefi6 el cargo de
Ministro de Hacienda del doctor Ramén Gonzalez Valencia
y del doctor Carlos E. Restrepo. Murié en Medellin el 23
de abril de 1931. ;

GAST

Es apellido aleman. Lo trajo a Antioquia el comerciante
Teodoro Gast, quien llegé a Medellin antes del mes de'ju-
nio de 1884, pues en el censo de este afio aparece con 25
afios. Tuvo en Medellin un comercio de pavas durante va-
rios afios. Todavia vive y estd radicado en Medellin.
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GREGORY

Es apellido inglés. Lo trajo a Antioquia el doctor E-
duardo Gregory en 1837. Este confrajo matrimonio en Rio- *
negro y de él proceden todos los que tienen ese apellido.

Era yo muy joven cuando me tocé asistir en Concordia
(A.) al suicidio de un sefior de ese apellido que trabajaba en
una farmacia. Era oriundo de Rionegro.

GORDON

Es apellido inglés. Lo trajo William Gordon oriundo de
Gibraltar. Vino a Medellin en representacién de varias casas
extranjeras en el afio de 1881. En esta ciudad contrajo ma-
frimonio con dofia Rosa Montoya Gaviria. No tuvieron hijos.

Adquirié alguna fortuna y construyé un edificio que lle-
va su nombre. Murié hace algunos afos.

GREIFF

Es apellido de origen sueco. Lo trajo el ingeniero Dr.
Carlos Segismundo de Greiff. Este naci6 el |¢ de enero de
1793. Hizo sus estudios en la célebre Universidad de Upsa- |
la. Presté Gtiles servicios a su patria. Llegé a Antioquia en
1826 con su mujer Luisa Petronila Taxe. A este notable in-
geniero le debe la minerfa antioquefia sus primeros progre-
sos. Estuvo en las minas de Anorf v de Amalfi y fue el prime-
ro que en esos lugares hizo molinos de pisones. Por via de
estudio recorrié todo el ferritorio antioquefio y la regién del
Chocé. Era el Dr. de Greiff hombre ilustrado, conocfa muy

bien el latin v otros idiomas antiguos y modernos.

Vivié un tiempo en la ciudad de Rionegro y alld nacieron
algunos de sus hijosi Jaime en 1828 y Oscar en 1830, Estos
confrajeron matfrimonio en la citada ciudad con Dolores vy
Cecilia Obregén, en su orden. El 6 de noviembre de 1876
murié Oscar ahogado. Este tuvo como hijas a dofia Caro''na
que casé con el Dr. Nicolds Mendoza, dofia Rosa que con-
trajo matrimonio con don Luis Vésquez Barrientos v sus hijos
fueron Manuel, Carlos, Oscar y Luis. Este casé con dofia A-
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melia Haeusler y son los padres del poeta Leén de Greiff,
nacido en Medellin el 22 de junio de 1895.

El doctor Carlos Segismundo murié el 29 de julio ds
1870.

GREIFFENSTEIN

Es de origen aleméan. Lo trajo Carlos Greiffenstein en el
afio de 1858. Llegé a la ciudad de Titirib! a trabajar en las
ricas minas del Zancudo. Era ingeniero y habfa nacido en
1836. Trabaj6 |5 afos en las minas citadas, pasé luego a las
de Marmato donde estuvo hasta 1890. Vino a Medellin y er
Itagiif contrajo matrimonio con dofia Marfa Antonia Vélez.

Murié en la capital de Antioquia en 1894.

Sus hijos fueron don Carlos, don Enrique, muerto en Bogo-
ta, don Eduardo, don Guillermo y don Ricardo. Este muri6 en
Medellin el 25 de junio de 1937. Fue un caballero distinguido.

Tuvo don Carlos también una hija llamada Beatriz. Es-
ta es la esposa de mi apreciado amigo doctor Juan Bautista
Londofio.

GIRARDOT

Es francés. Lo trajo Luis Girardot. Este nacié en Parfs
el 23 de junio de 1752. Era hija de Luis Girardot y Luisa
Bressant . :

Vino a Colombia y casé en la ciudad de Tunja con dofia
Marfa Teresa de la Rofta. La dejé en la ciudad de Cartagena
y se vino a Antioquia en 1823; descubrié las minas de oro del
Zancudo en la ciudad de Titiribf, que por tantos afios dieron
por toneladas de oro.

En Medellfn contrajo matrimonio el || de abril de 1790
con dofla Marfa Josefa Dfas, hija de don Juan Antonio Diaz
y dofia Magdalena Hoyos. De aquel matrimonio nacié Ata-
nasio Girardot en la ciudad de Medellin el 9 de mayo de
1791 . Fue el héroe del Barbula en la Guerra Magna. Murié
el 30 de septiembre de 1813.
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La carrera 43 de la ciudad de Medellin, en honor a su
recuerdo lleva el nombre de Girardot. Su padre murié asesi-
nado en Guadualito en [816.

HAEUSLER

Es apellido alemén. Lo frajo a Antioquia Enrique Haeus-
ler ' Este nacié en Maguncia la ciudad nativa del gran Gutem-
berg, cuando empezaba el siglo XIX.

Viaj6 por varios pafses del viejo mundo. Vino a Antio-
quia en 1839 con Tyrrel Moore cuando ena gobernador el
Dr. Mariano Ospina Rodriguez.

En esta fraccién colombiana el extranjero a que me re-
fiero luché con entusiasmo por el progreso de Medellin. Fue
él quien construyé sobre el rio Medellin el puente que se de-
nomina de Colombia, hizo una reparacién interesante en la
iglesia de la Candelaria, .y la barca para el paso real en el
rfo Cauca, el altar mayor del templo del Santuario, el puente
sobre el rfo Samané, construyé el puente llamado de Guaya-
quil, establecié la maquinaria en la casa de moneda y le ins-
tal6 a don Agustin Uribe la primera méquina de cafamiel
que hubo en el valle de Medellin. Vivié algin fiempo en la
ciudad de Antioquia. Un dfa contrajo matrimonio con dofia
Teopista Rincén. Tuve tres hijas asi:

Enriqueta, que casd con el doctor Teodomiro Villa.

Amelia, que casé con don Luis de Greiff.

Carlota, que casé con el doctor Horacio Rodriguez.

Hablé mal el espafiol. Vivié pobre y muri6 en Medellin
en |888. i
Le Avenida 53 de la capital de Antioquia en honor a su
recuerdo lleva su nombre.

De este distinguido extranjero descienden en Antioquia
los que llevan ese apellido.

JOHNSON

Es inglés. Lo tfrajo Carlos Johnson a mdiados del siglo
XIX. Estuvo en las minas auriferas -de la ciudad de Titiribf.



En Medellin contrajo matrimonio con dofia Susana Urreta.
Sus hijos fueron Arturo, Emilio y Luis ., quienes se distin-
quieron como ciudadanos. Una de ellos fue contabilista y o-
_ tro ingeniero.

De éste descienden pues en Antioquia los que llevan e-
se apellido.

Conoci en mi pueblo, Salgar (A.) a dofia Amelia Galarzo
viuda de un sefior Johnson. Tenfa un hijo llamado Carlos,
quien casé con dofia Lorenza Vélez. De aquél descienden los
que en Salgar llevan ese apellido. Con carifio recuerdo a mi
condiscipulo Guillermo Johnson Vélez.

JERVIS

Es apellido inglés. Lo trajo William Jervis en 1826, quien
vino como médico’ a las minas de Marmato (I).

Cuando lleg6 a Medellin habfa en la ciudad una gran
epidemia de disenterfa. Traté muchos enfermos pero con ma-
la suerfe, pues todos se murieron. Decepcionado se dedicé
a la minerfa.

La primera botica que hubo en Medellin pertenecié al
doctor Jervis.

LEBRUN

Es francés. Este apellido lo trajo a Antioquia Enrique
Lebrun. Este vino con el Conde de Bourmot. Fue fabricante
de pélvora Una fébrica de fuegos pirotécnicos establecié él
- en el Poblado; una mafiana de 1877 le estallé la fébrica y mu-
rieron varios, entre ellos el sefior Lebrun y don Marcelino Na-
ranjo.

De &l descienden en Antioquia los que llevan ese apellido.

(1). Marmato es hoy un municipio del departamento de
Caldas. Fue muy rico en minerales. Estd a 1560 metros de
altura sobre el nivel del mar.



LA ROCHE

Es francés. Lo trajo el Dr. Manuel Vicente de la Ro-
che. Este fue hijo de Gabriel Ambrosio de la Roche y dofia
Florentina Marizencena. Don Gabriel Ambrosio murié el 16
de enero de 1844. El doctor de la Roche nacié en Cartago
el 22 de mayo de 1823. Se gradué en medicina el 12 de ene-
ro de [846. Fue un médico caritativo. Murié en Medellin
el 23 de octubre de [897.

. De él descienden en Antioquia los que llevan ese ape-

llido.
MOORE

Es apellido inglés.. Lo frajo a Anfioquia Mr. Tyrrel
Moore . Este nacié en Londres en el afio de 1803 y vino co-
mo ingeniero a las mines de Marmato en el afio de 1829.
Era un distinguido minero y como tal estuvo en Santa Rosa
de Osos y Anorf. En las minas del Zancudo en Titiribf, construyé
los primeros hornos de fundicién que hubo en Antioquia. Fue
él también quien construyé el camino que va de Yarumal @&
Ayapel. Un dia casé en Rionegro con dofia Nepomucena
Mejfa Lorenzana. '

El lugar donde estd en Medellin la plaza de Bolivar y
la catedral, se hallan en terrenos cedidos gratuitamente por
este distinguido extfranjero. - .

En el afio de 1863 se fue a vivir a la capital de Colom-
bia y en Bogotd muri6 el 26 de febrero de 1881.

En la ciudad de Medellin la calle 61 lleva su nombre,
para hacerle justicia a su recuerdo.

NICHOLLS

Es apellido inglés. Lo trajo a Anfioquia el médico E-
duardo Nicholls. Este vino primero a las minas de Marma-
to. Un dia se radicé en la ciudad de Rionegro y en ésta
contrajo matrimonio con dofia Salomé Mejfa.

Fue un caballero honorable . Murié de edad avanzada.
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De él descienden en Antfioquia los que llevan ese ape-
llio, como el poeta Alejandro Mesa Nicholls, nacido en Rio-
negro en 1896 y muerto en Bogotd el 15 de agosto de 1920.

OLOZAGA

Es espafiol. Lo frajo don Belisario Olézaga. Este nacié
en julio de" 1849 y en 1877 vino a Medellin donde contrajo
matrimonio con dofia Rosa Restrepo Uribe. De este enlace
descienden en Antioquia los que llevan ese apellido.

ORTA

Es apellido espafiol. Lo trajo el doctor Francico Anto-
nio Orfa. Este nacié en Venezuela al finalizar el siglo XVIII.
Vino a Colombia y en noviembre de 1822 llegé a la ciudad
de Bogotd. En esta ciudad el doctor José Manuel Restrepo
le hizo la insinuacién de lo conveniente que serfa para él
que hiciera un viaje a Antioquia para que le prestara sus
servicios como médico a la ciudad de Medellin. Se wvino
enfonces para Antioquia y por algln tiempo fue médico del
Hospital de San Juan de Dios. En las espantosas epidemias
que sufri6 Medellin en los afios de 1834 y 1850 el doctor
Orta le presté a la ciudad utilfimos servicios.

En la capital de Antioquia contrajo matrimonio con do-
fa Milagros Lince. Estos son los padres de don Luciano Or-
ta Lince, ese viejecito amable que tanfo vimos en las calles
y plazds de Medelin haciendo sus pléticas insubstanciales.
Era llamado fambién el Marqués de la Orta. Este murié en
Medellin, en la mayor miseria, el 29 de octubre de 1937.

SIEGERT

Es apellido aleman. Lo trajo el notable maestro Chris-
tan Siegert en el afio de 1872 . Este fue contratado en la ca-
pital de Alemania por don Eusebio Santamarfa para que vi-
niera a dirigir la Normal de Institutores de Anfioquia  Era
catélico convencido. Cuando llegd a la capital de Antio-

quia tenfa més o menos 30 afios. Se hizo cargo de la Nor-
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mal el 1° de agosto de 1872 y la dirigié hasta el 27 de jul'o
- de 1877, fecha en que termind el contrato que habfa hecho. °

Era Siegert hombre de grandes conocimientos. Como po-
liglota conocfa muy bien el inglés, el francés, el italiano, =l
latin, el griego y el hebreo.

En el afio de 1873 contrajo matrimonio en Medellin con |
dofia Elisa Callejas, mujer de gran hermosura. De esta pa-
reja descienden en Antioduia los que llevan ese apellido.

WHITE

Es apellido inglés. Lo trajo a Antioquia Juan Henrique
. White. Este naci6 el 2 de abril de 1846. Era hijo de Rober-
| to White y Luisa Blake.

L Un dfa vino a Colombia en 1870 con sus hermanos
Franklin v Roberto. El primero de éstos murié en Londres
el 18 de octubre de 1928. Descendian de una familia de
notables marinos. ,

Roberto contrajo matrimonio con dofia Rosario  Uribe
y Juan Enrique casé con dofa Rita Uribe, hermana de Ila
anterior .

De éstos descienden en Antioquia los que levan el a-
pellido White. !

D. Juan Enrique le presté importantisimos servicios a
Antioquia y a su capital. En Medellin & hizo los trazados
de las calles de Guayaquil y de Buenos Aires, fue director
general de caminos, trazé el camino que va del Carmen de
Atrato a Urrao y el de esta ciudad al Frontino. Su labor
fue intensa en favor del progreso de Antioquia.

Murié en Medellin el 23 de septiembre de 1925.
WILLIAMSON

Es apellido inglés. Lo trajo el médico Jorge William-
son. A éste en el afio de 1824 le fue adjudicada en Londres
una medalla de gran mérito por haber salvado la vida de
- un distinquido ciudadano. Un dfa vino a Antioquia y se ra-
. dicé en Rionegro donde contrajo matrimonio con dofia Se-

6 ‘\
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bastiana Me“a hermana de dofia Salomé {a mujer del doc-
tor Nicholls.

Se distinguié como médico filantropo.

De él descienden en Antioquia los que llevan ese ape-
llido, entre los cuales hay ciudadanos distinguidos, como los
hay fambién en las otras familias de que ya he hablado.

- WOLFF

Es apellido alemén. Lo trajeron a Antioquia Guillermo
y Reinaldo Wolff. En el censo del afio de 1884 que hubo en
Antioquia el prmiero de éstos tenfa unos 27 afios y el segun-
do 47. Ambos se establecieron en la ciudad de Titiribf. E-
ran grandes trabajadores.

Reinaldo casé en ‘dicha ciudad con dofia Gertrudis Es-
cobar Quijano, hija de don Salvador Escobar y dofia Isabel
Quijano. Quedd viudo y entonces contfrajo segundas nup-
cias con Marfa Wolff. Se distinguié como mecénico. Murié
en Titiribf. j ‘

De éstos descienden los que en Antioquia llevan ese
apellido. : : U gt

’ WEISS ;

Es. aleman. Lo frajo Amadeo Weiss. Este vino a Antio-
quia en el afio de 1872, mientras llegaban los notables ale-
manes Siegert y Bothe, estuvo dirigiendo la Normal de Ins-
fitutores por algunos dfas. Era de religién protestante.

Ya veis, pues, la influencia que han tenido en.Antioquia
los distinguidoes extranjeros que he enumerado con la més sa-
na infencién; pues amante como soy de la verdad histérica,
creo como un acto de justicia recordar hechos pretéritos e
historiarlos hasta donde es posible. A eso obedece este tra-
bajo," que sélo: es- una mueerra smcera de mis aﬂc:ones por
la" amistad con nuestra sefora la HISTORIA : sa‘bl’a maestra
de la vida'". |

Medellin, 2 dé noviembre de |937
José Solis Moncada




UN ILUSTRE PRELADO
Doctor Manuel José Cayzedo

Nacié en Bogotd el 16 de noviembre de 1851 en el hogar
de don Fernando Cayzedo Camacho y dofia Aquilina Martinez
de Pinillos.

A los dos dfas fue bautizado por el ilustrisimo doctor Ma-
nuel José Mosquera.

Ingresé en Bogotd en el célebre colegio de don Ricardo
Carrasquilla; pasé después al de los hijos de San Ignacio de Lo-
yola y de 1864 a 1868 estuvo en la ciudad de Quito en el co-
legio Ignaciano. [

Luego se fue a Europa y en Roma ingresé al colegio Latino
Americano en 1881. En noviembre de este afio recibié la
primera fonsura, en septiembre de 1882 el subdiaconado, en
septiembre de 1883 el diaconado y el 23 de diciembre del mis-
mo afio recibié las érdenes sacerdotales, en la Basflica de San
Juan de Letrén. Terminados sus estudios permanecié en la ciu-

. dad Etferna algin tiempo y en 1886 volvié a Colombia y fue cu-

ra de almas en la parroquia de las Aguas.

Fue nombrado Obispo de Pasto y como tal consagrado
por el ilustrisimo doctor Bernardo Herrera Restrepo el 29 de
mayo de 1892; en 1896 se le trasladé a la ciudad de Popayén,
en 1899 fue nombrado Arzobispo de la capital del Cauca vy
consagrado por el ilustrisimo doctor Ezequiel Moreno.

Era el afio de 1906 cuando fue promovido a la Arquidié-
cesis-de Medellin de la cual tomé posesién el 12 de Agosto del -
citado ‘afio.

En esta vez el distinguido historiégrafo antioquefio don
José Marfa Mesa Jaramillo le hablé asf:

"All& en los tiempos cuando por primera vez ondeaba el

. pendén de Castilla en los brefiales de nuestras rudas cordille-

ras, dos hidalgos de ibérica estirpe ayudaban en la brega legen-
daria para someter la raza indfgena a uno de los cerros que
huella més profunda dejaron en la historia humana. Terminada
" la salvaje epopeya, ellos trocaron el arma de los combates por
~ las armas fecundas del trabajo: Hernando de Cayzedo poseyé
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los. més opulentos minerales en Nuestra Sefiora de los Remedios
y Francjsco Beltrén de Cayzedo, su hermano, fue duefio de la
tierra en donde afios después plantara sus reales Medellin, Ta
reina de las montafias. Hoy, al cabo de 300 afios, vos, Sefor,
descendiente de préceres ungidos con el Oleo Santo de la li-
bertad, y por cuyas venas corre la misma sangre que agité el
corazén de aquellos dos varones, venfs a tomar posesién de la
misma comarca; no ya con los arreos del conquistador ni los a-
parejos del colono: traéis en la siniestra mano las llaves de San
Pedro y vibréis en la diestra la espada fulgurante de San Pablo.
Para ello, es verdad, abandonéis la noble Popayén vy la ilustre
Santa Fé, pero eso nada importa a quien ha recibido el sublime
encargo de ir a ensefiar a todas las gentes. Para el gran maes-
tro de Tarso lo mismo daba ir a ensefar en las riberas del Oron-
tes que enfre los sabios del Areépago, o en la ciudad de los
Césares.

En esta comarca, Sefior, estd el huerto cuyo cultivo se os
enconmendé; sus plantas acrecentarén su frescura y lozanfa al
recibir la influencia vivificante de vuestro santo ejemplo y de
vuestras evangélicas ensefianzas, y al fin, cuando el Eterno os
llame a recibir el galardén que destina a los que saben cumplir
su misién sobre la tierra, ellos enviarén sus aromas a las eter-
nas regiones de lo inmortal, para acrecer la magnificencia de
vuestra gloria. Asf lo desea el més humilde de vuestros hijos en
Jesucristo, que en esta hora solemne os saluda con férvido en-
tusiasmo, en nombre del Gobierno de Antioquia, gobierno en
el cual encontraréis eficaz y fraternal cooperacién en vuestro
augusto carécter de Principe de la lglesia y Apbstol del Cruci-
ficado".

Bodas de Plata
Celebré las siguientes:

Las sacerdotales el 23 de diciembre de 1908.
Las Pontificales en 1917.

Y las que le recordaron la posesién del Gobierno de Antio-
quia como Arzobispo.




REPERTORI@! HISTORICO T« 0 765

. Con.motivo de las Bodas de Plata sacerdotales, el doctor
Francisco Antonio Uribe Mejla escribid el articulo siguiente:

“lImo. Seor Cayzedo
Datos y rasgos

Don Fernando de Cayzedo y dofia Aquilina Martinez, de
Santa Fe de Bogota, fue la feliz pareja que tuvo la dicha, el 16
de noviembre de 1851 de contar entre sus hijos, al hoy renom-
brado Arzobispo de Medellin, quien est destinado por su ta-
lento, su instruccién y sus dotes evangélicas, a ocupar y desem-
pefar con lucimiento puestos més elevados y de mayor catego-
ria.

Fue su primer maestro, el mas habil de los Institutores de
Colombia, don Ricardo Carrasquilla, que en el afio de 1860 re-
gentaba el afamado 'Liceo de la Infancia".

En 1864, a la edad de trece afios, siguié para Quito en
donde permanecié y lucié cuatro afios, siendo uno de los més
adelantados y juiciosos en el Colegio regentado por los R. R.
P. P. Jesuftas. v

En 1869, a su regreso a Bogoté, reanudé los estudios en el
Colegio de su primer maestro don Ricardo Carrasquilla. Y a la
edad de tfreinta entré en Roma en el Colegio Pio Latino Ame-
ricano y-fue ordenado sacerdote el dfa 22 de diciembre de
[883. Por motivos especiales no se verificaron en el afio pasado
sus Bodas de Plata que mafiana se celebrardn con jdbilo y re-
gocijo en toda nuestra Arquidiécesis.

En 1885 volvié a Colombia y fué en Bogotd Cura de las
Aguas; y de 1883 a 1891 desempeiié la Vicerrectorfa del Semi-
nario, y més tarde la Secretarfa de la Curia Metropolitana.

De allf salié electo Obispo de Pasto; y en 1899 asisti6 al
Concilio Plenario Latino Americano vy luégo fue condecorado
con el Sagrado Palio de la dignidad de Arzobispo de Popayén:
y en 1906 fue trasladado a esta Arquidiécesis en donde su Grey
sabe respetarlo y admirarlo por sus altos méritos, y estimarlo
y quererlo por sus bellas prendas personales.

Cuatro cosas admiramos més en nuestro buen Pastor: la
recta ordenacién de las ideas y la lucidez para pensar bien; la
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facil elocucién y extremada claridad en la cétedra sagrada;
correccién, pureza y precisién con que escribe, y la prontitud,
justicia y energfa de sus mandatos: suaviter in modo, forfifer in
re. '

Su mirada perspicaz y penetrante revela las grandes po-
tencias del alma que encierra aquella cabeza de dimensiones
tan pequenas.

La frente espaciosa y limpia muestra su capacxdad cienti-
fica y la pureza de sus costumbres. :

Esa fisonomfa plécida, apacible y,poco cambiante, expre-
sa la suavidad de su genio vy la firmeza de su carécter.

Aquella sonrisa franca, que aparece y desaparece répida
y fugaz como el reldémpago, indica la facilidad de sus concep-
ciones, la justicia de sus mandatos y la invariabilidad de sus re-
soluciones.

Como piensa bien, se expresa facilmente, y la fuerza de su
argumentacién se funda en sus convicciones rectas y profundas;
las que hace penetrar facilmente en el dnimo de su auditorio,
por esa exposicién sencilla, tranquila y metédica que gasta en
sus oraciones. En esto consiste especialmente la fuerza de su o-
ratoria que es convincente, irresistible y avasalladora.

Asf como la energfa de sus érdenes es consecuencia de la
justicia de sus resoluciones."
| 908.
F.ALU

Fuera de la labor espiritual que hizo en Antioquia, su labor
material fue de enorme trascendencia.

El 3 de marzo de 1919 bendijo la primera piedra del Semi-
nario Conciliar de Medellin y con 125 alumnos lo inauguré so-
lemnemente el 28 de agosto de 1928.

Cuando Antioquia se entusiasmé con su magna obra de-
nominada LA CARRETERA AL MAR, él contribuyé a fortale-

cer ese entusiasmo. Entonces pronuncié el siguiente discurso:
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"La corona se le promete al que principia, pero no se le
da sino al que llega a la meta; la palma se le ofrece al que en-
fra al combate, pero no la alcanza sino el que triunfa. Princi-
piamos, hoy una obra grande y salvadora para Antioquia, y va-
mos a probar que nuestro entusiasmo no es llamarada de paja,
sino la accién perseverante del tesén antioquefio, que no deja-
ré enfriar el vehemente deseo con que se inicié el proyecto de
la Carretera al Mar, a ese mar del que nos separan muchas le-
guas, agrias montafas, climas insalubres, que se oponen a la
realizacién del acariciado proyecto. Todo esto es nada para el
vigor de la raza: mientras mayores son los obstéculos, mejor se
manifiesta el enfusiasmo perseverante.

"Para ello necesitamos ante todo el auxilio de Dios; por
eso he venidoyo, Arzobispo de Medellin, a bendecir en nom-
bre de Dios vuestros trabajos, y lo he hecho con todo el fervor
de mi alma, pidiendo al Al‘rfsimo' sin“cuya ayuda nada pode-
mos, acierfo y prudente firmeza para las que dirigen; vigor, for-
taleza y salud para vosotros, quemdmmos trabajadores que sois
el nervio de la obra magna. Que Nuestro Padre Celestial, con
especialisima providencia, os guarde y defienda en todos los
peligros, y os haga llegar con no apagados brios a saludar las
olas tempestuosas del Mar Caribe, en el Golfo de Urabé.

Al pronunciar este nombre —Urabd—, sube esponténeo
a los labios el nombre que ‘tenemos todos en el corazén: el del
Reverendisimo sefior Prefecto Apostélico de. aquella regién,
que puso al servicio de esta empresa su varonil elocuencia, su
empefio todo; pero su salud estaba minada y ago’radas sus fuer-
zas. Tal vez no quiso Dios que los aplausos humanos disminuye-
ran el premio eterno reservado a sus fareas apos’rohcas durante
diez afios srlenmosas ¢ ignoradas. {

Mi corazén henchido de esperanzas se conmueve al ver
vuestra fé qué entrevé la obra realizada a‘la sombra* de la paz
y de una fecunda y santa fraternidad engendradora de orden y-

bienestar, trabajo y riqueza.
"~ Asf como un antioquefio ilustre clavé la bandera de la pa-
“tria eft las trincheras del Barbula asf sosténdréis la soberanfa de
Colombia en aquellas riquisimas costas fan codiciadas por el ex-
tranjero. Sf; la bandera de la’patria debe flotar en Urabé sos-
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- tenida por Antiequia, cuyo engrandecimiento lo serd también
de toda la Reptblica".

Después de 'su gran labor apostélica, murié en Medellin el
"Gran Arzobispo'' el 22 de junio de 1937 a la edad de 85 afios,
7 meses y 6 dfas. La capital antioquefia le rindi6 un grandioso
homenaje. Fue depositado su cadéver en la iglesia metropolita-
na el 24 del mes citado a las |3 horas de aquel dfa. La oracién
tinebre estuvo a cargo del doctor Enrique Uribe Ospina, nota-
bilisimo sacerdote del clero antioquefio.

Diversas entidades, en relacién con la muerte del sefior Ar-
zobispo se expresaron de la siguiente manera:

DECRETO No. 303
Por el cual se honra !a memoria del excelentisimo sefior Manuel
José Cayzedo, arzobispo de Medellin.
El Gobernador de Antioguia,
en uso de sus facultades legales, y

considerando:

Que acaba de fallecer en esta ciudad el excelentisimo se-
fior doctor Manuel José Cayzedo, arzobispo de Medeliin.

Que con la muerte del excelentisimo sefior Cayzedo pier-
de la repiblica de Colombia uno de sus més ilustres ciudada-
nos, el departamento de Antioquia uno de sus servidores bene-
méritos y la Iglesia Catélica uno de sus principes.

Que el excelentisimo sefior Cayzedo fué varén eximio por
sus virtudes, por su ciencia y por sus dones de conductor; que,
durante los largos lustros en que fue arzobispo de Medellin, se
ligé indisolublemente a la tierra antioquena, a la cual amé y
sirvié con los poderosos atributos de su inteligencia y de su vo-
luntad; que no limité sus actividades a las funciones espirituales
de su ministerio eclesiastico, sino que también las hizo fructifi-
car en perdurables empresas de progreso material; que su nom-
bre estd vinculado a numerosas obras de cultura y de benefi-
cencia, que hacen parte del patrimonio anfioquefio,
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decreta:

Artfculo lo. La gobernacién de Antioquia se asocia al due-
lo que la muerte del excelentisimo  sefior doctor Marnuel José
Cayzedo produce a la arquidiécesis de Medellin y a la lglesia
Catélica, y que también enluta a la sociedad antioquefia y en
general, a los colombianos.

Artfculo 20. Se exalta la vida virtuosa del ilustre fallecido,
cuyos actos deben servir de guién y faro a las/generaciones.

Articulo 3o. Los cuerpos armados de Antioquia harén guar-
dia y fributardn al cadaver del excelentisimo senor Cayzedo
los honores debidos a su alta jerarqufa.

il
Articulo 46. El gobérnador, acompafiado de sus secreta-
rios, asistiré a las exequias del finado, y

Artfculo 50. La banda de la policia departamental tocars
una retreta flnebre mafana, a las veinte horas, en el atrio de
la iglesia de la Candelaria de esta ciudad.

Enviense copias de este decreto, con nota de estilo, al ex-
celentisimo sefior arzobispo primado de Colombia, al excelen-
tisimo sefior arzobispo administrador apostélica de Medellin y
a la municipalidad de Bogoté, cuna del excelentfsimo sefior
Cayzedo.

Publiquese y ejecitese.
Dado en Medellin, a 22 de junio de 1937.

El Gobernador de Antioquia JAIME ARANGO V
El Secretario de Gobierno Juan de J. PELAEZ
El Srio. de Hacienda,  Bernando CORREA MACHADO
El Direcfor de Ediicscion Piblica  Fidel RODRIGUUEZ
Por ol Secretario de Higien‘e"y Asistencia Social, el subse-

cretario ‘eficargade; Alberto ALVAREZ U.
‘ T
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TRES DIAS DE LUTO HA. DECRETADO LA ALCALDIA DE
MEDELLIN

DECRETO No. 136 DE 1937
— 23 de junio —

Por el cual se asocia el Ejecutivo Municipal de Medellin al due-
lo de la Iglesia Catélica por la muerte del sefior Arzobispo, doc-
for Manuel José Cayzedo y Martinez.

El alcalde Municipal de Medellin,
en uso de sus atribuciones legales,
decreta:

Artfculo lo.—El Ejecutivo y la Administracién Municipales
se asocian sinceramente al duelo de la Arquidiécesis de Mede-
Ity de la Iglesia Catélica Colombiana, con motivo de la muer-
te del excelentfsimo sefior doctor Manuel José Cayzedo y Mar-
tinez, cuyo nombre y vida purfsimos estan vinculados fntima-
mente al progreso espiritual y material de la ciudad en los Gl-
timos treinta afios. i

Artfculo 20. Asf mismo considera dfas de luto para la Ad-
ministracién Municipal el martes 22, el miércoles 23 y el jueves
24 del presente mes de junio.

Articulo 30. Como homenaje a la memoria del excelentfsi-
mo sefior Cayzedo, se suspenden temporalmente las activida-
des de la Administracién Municipal el dfa 24 de los corrientes
para que los empleados y obreros puedan concurrir a los solem-
nes funerales del ilustre prelado.

Artfculo 4o. En las exequias del excelentisimo sefior Cayze-
do, la Administracién Municipal de Medellin estard represen-
.tada por-el Alcalde, sus Secretarios, el Superintendente y los
. Administradores de las Empresas Piblicas Municipales. «.
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El presente decreto serd comunicado con nota de estilo al
excelentisimo sefior arzobispo primado, al excelentisimo sefior
arzobispo administrador ap@stélico de Medellin y a la munici-
palidad de Bogota, cuna del ilustre prelado.

Fokk

Publiquese y ejecitese.

Dado en Medellin, a 23 de junio de 1937.

El Alcalde, NlCOLAS FLOREZ
i i |

El Secretario de Gobierno, A ) GOMEZ R

El Secretario de Hacienda, Valeriano _TORO

La resolucién de la Universidad Catélica Bolivariana en torno a

Magr. Cayzedo
La Universidad Catélica Bolivariana,
considerando:

|.—Que ayevr en las horas de la tarde fallecié el eximio
Pastor doctor don Manuel José Cayzedo.

Il—Que la educacién pblica fue constante desvelo y pu-
pila de los ojos del gran arzobispo.

Ill.—Que Dios le otorgé el dén singular de educador mé-
ximo.

IV.—Que como Pastor fue santo, como escritor impecable,
como orador sagrado ejemplar.

V.—Que la Patria le tuvo como defensor integérrimo y el
progreso como su auténtico intérprete e impulsor eficaz,
TR g T

resuelve:

Asociarse al dolor del alma nacional; hacer cantar misa
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exequial en la capilla de la Universidad por el alma del Pastor
merit{simo; asistir en corporacién al.sepelio y colocar el retrato
suyo en el salén. principal. )

Copia de esta resolucién serd llevada por representacion
conjunta de profesores y alumnos al excelentisimo sefior arzo-
bispo administrador, publicada en la prensa y en las radioemi-
soras.

Medellin 23.de junio de 1937.

El Rector, MANUEL JOSE SIERRA
El Decano de Derecho, \ Juan E. MARTINEZ
El Decano de Bachillerato, Félix HENAO BOTERO
El Vocal Guillermo JARAMILLO B,

El Vocal. ) Eudoro GONZALEZ GOMEZ

El Presidente Lopez participa del duelo que aflige al Pafs
Bogota, 23 de junio de 1937

Gob et Arango.
Medelltn.

Agradézcole sus telegramas .anunciéndome fallecimiento
Arzobispo Medellin. Ruégole hacer enviar en.mi nombre coro-
na. Telegréficamente he dado pésame oficial y personal al Ar-
zobispo Tiberio, pero agradecerfale reiterar alld condolencia
nombre Gobierno y mfo y representarnos en el entierro.

Presidente LOPEZ
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Una vez el Papa Benedicto XV le confirié al sefior Cayzedo
una alta.dignidad como consta en el documento que se copia a
confinuacién:

Siguiendo las huellas de los Romanos Pontifices, nuestros
Predecesores, andamos solicitos por enaltecer con: distinguidos
honores a aquellos Prelados beneméritos por su fe inquebranta-

“ble y singular veneracién hacia Nos y hacia la Santa Sede. A-

postélica. Mas como hemos comprendido que no solamente es-
tas fntimamente ligado con vinculos de devocién a esta Cate-
dra de San Pedro, sino que en el desempefio del cargo pastoral
has dado brillantisimos testimonios de prudencia, consejo; Y
vigilantisimo celo,“te juzgamos por extremo digno de que tfe
honremos con la més amplia demostracién de nuestra benevo-
lencia. Sabemos, en efecto, que ti, primero en la iglesia de Pas-
to, luégo en la de Popayén y ahora en la de Medellin, has mi-
rado tan cuidadosamente por la Religién, que con tu direccién
y ayuda se han desarrollado y aumientado felizmente los intereses
cristianos en esas Didcesis y que en su gobierno te has captado
la reverencia y el amor asf del clero como de los fieles. Sabe-
mos ademaés; que el dfa 28 del préximo mayo celebraras el XXV
aniversario de tu consagracién episcopal; por tanto, para agre-
gar a tan fausto suceso una sefialada prenda de nuestra bene-
volencia, por la presentes Letras, de Nuestra propia autoridad,
te conferimos, Venerable Hermano, el titulo y los privilegios de
los OBISPOS ASISTENTES AL SOLIO PONTIFICIO. Por consi-
guiente, te contamos en el nimero de nuestros Prelados Domés-
ticos, y asfmismo, por Nuestra Auforidad, te declaramos y
creamos noble y te agregamos al niimero de aquellos esclareci-
dos varones que por su linaje pertenecen a la familia de los
condes. Asf, pues, te impartimos fodos los tftulos y honores res-
pectivos y te concedemos plenfsimamente que puedes disfrutar
de cualesquiera privilegios y derechos de que ellos usen al pre-
sente o hayan de usar en lo sucesivo. Mirando ademas por tu
comodidad y oratorio privado de tal modo que en cualquiera
oratorio privado de la tuya o ajena diécesis —erigido por au-
toridad Apostélica— aunque no habites en la casa donde se
halla, puedas celebrar todos los dfas la Santa Misa o hacerla ce-
lebrar en tu presencia —singularmente como accién de gracias
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FE DE ERRATAS

En las paginas No. 66/ donde sa habla sobre Custodio
Garcfa Rovira, digase que nacié el 2 de marzo de 1780; y en la
No. 666, léase 1932, al hablar de D. José Celestino Andrade.
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